ACUERDO MARCO DE COOPERACION

entre la Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad Nacional de
Asuncién de la Republica del Paraguay y la Institucién Nacional de Educacién
Superior Federal "Universidad Nacional de Tambov que lleva el nombre de
«G.R. Derzhavin» (Federacién de Rusia)

ciudad de [#ov "22 s Sepr. 2024

La Facultad de Ciencias Sociales de la Universidad Nacional de Asuncién
representada por la Prof. Ada Vera Rojas, actuando sobre la base de Resolucién del
Rectorado 0063/2023 de fecha 11 de enero de 2023, mediante la cual fuera
designada como Decana de la FACSO - UNA por una parte, y la Institucién Nacional
de Educaciéon Superior Federal «Universidad Nacional de Tambov que lleva el
nombre de «G.R. Derzhavin» (Federacién de Rusia), representada por el Rector
Pavel Sergeevich Moiseyev, actuando sobre la base de la Carta Universitaria y la
Disposicion del Ministerio de Ciencia y Educacién Superior de la Federacién de
Rusia de 21 de marzo de 2023, N2 10-02-02/39, y, por otra parte, denominadas
colectivamente como las "Partes” e individualmente como la "Parte”, han celebrado
este acuerdo con base en los principios de igualdad y beneficio mutuo. y por mutuo
consentimiento, como se indica a continuacién:

1. Objeto del Acuerdo

1.1. El objeto del Acuerdo es la cooperacién entre las Partes en actividades
educativas y cientificas, asf como en el uso de las mejores practicas y la aplicacién
de la investigacién cientifica en el proceso educativo, el establecimiento de vinculos
acadeémicos, cientificos y culturales, el desarrollo del potencial cientifico y la
formaci6n profesional de alta calidad para especialistas, basada en los principios
de igualdad, beneficio mutuo, comprensién mutua, respeto y confianza.

1.2. El presente Acuerdo tiene por objeto establecer una cooperacién
internacional mutuamente beneficiosa entre las Partes en los 4mbitos académico,
cientifico y cultural.

1.3. El Acuerdo prevé el desarrollo y el fortalecimiento de la investigacién
cientifica y las relaciones educativas entre las Partes.

2. Condiciones de la Cooperacién

2.1. Las Partes estableceran sus relaciones sobre la base de una asociacién
estratégica y se comprometen a tener en cuenta los intereses mutuos de cada una
de ellas en sus relaciones entre si y con terceros.

2.2. Las Partes manifiestan su interés en crear y desarrollar las condiciones
necesarias para dicha cooperacion. Para ello, podran celebrar reuniones conjuntas,
conferencias, consultas, seminarios y encuentros, coordinar posiciones y
desarrollar ideas y soluciones comunes sobre temas de interés mutuo.

2.3. Las Partes podrdn elaborar conjuntamente un programa anual de
actividades («hoja de ruta»), que sera acordado entre ellas y formard parte
integrante del presente Acuerdo.




2.4. Las Partes acuerdan abstenerse de realizar acciones que puedan
perjudicar y/o menoscabar los intereses de la otra Parte.

3. Areas de Actividad

3.1. Para la realizacién del presente Acuerdo, las Partes consideran
necesario implementar conjuntamente lo siguiente:

3.1.1. Intercambio de experiencia cientifica e informacién cientifica sobre la
investigacién y el trabajo educativo-metodolégico de las Partes;

3.1.2. Intercambio de experiencias en la organizaci6n del proceso educativo;

3.1.3. Organizacién de investigacion cientifica conjunta e implementacién de
programas y proyectos cientificos y de investigacién conjuntos;

3.1.4. Implementacion de pasantfas y formacién avanzada del profesorado
en areas de interés mutuo;

3.1.5. Intercambio de estudiantes, maestrias y posgrados para su formacién;

3.1.6. Intercambio de cientificos y docentes para impartir conferencias,
realizar consultorfas y otros fines educativos y cientificos;

3.1.7. Desarrollo e implementacién de programas educativos conjuntos;

3.1.8. Preparacién de publicaciones cientificas y metodolégicas conjuntas,
asistencia para la publicacién de articulos cientificos en revistas cientificas y
profesionales de las Partes;

3.1.9. Intercambio de publicaciones, literatura cientifica, educativa y
metodolégica, publicaciones peri6dicas e informacién sobre eventos en curso;

3.1.10. Intercambio de material bibliogréfico y de otro tipo de interés mutuo;

3.1.11. Celebracién conjunta de seminarios, conferencias, simposios y
reuniones cientificas, cientffico-practicas y practicas, asi como participacién en
eventos cientifico-practicos y metodol6gicos que organicen las Partes;

3.1.12. Celebracién de eventos deportivos y culturales conjuntos;

3.1.13. Preparacién y publicaci6én, de comun acuerdo con la otra Parte, de
informacién sobre la otra Parte en los medios de comunicacién.

3.1.14. Intercambio reciproco sobre idioma y cultura que caracterizan a
ambas naciones.

4. Duracién del Acuerdo

4.1. El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de su firma por las
Partes y se celebra por un perfodo de 5 (cinco) afios. Si ninguna de las Partes
notifica a la otra sobre su cese dos meses antes de su vencimiento, este se
considerard prorrogado por el mismo periodo en las mismas condiciones.

4.2. Cualquier modificacién o adicién al presente Acuerdo deberd constar
por escrito y estar firmada por ambas Partes.

4.3. El presente Acuerdo podra rescindirse por iniciativa de cualquiera de
las Partes, previa notificacién por escrito a la otra Parte con dos meses de
antelacién.



5. Otros Términos

5.1. El presente Acuerdo no estipula pagos entre las Partes.

5.2. La financiacién de proyectos y actividades conjuntas en el marco del
presente Acuerdo se realizard sobre la base de acuerdos y contratos celebrados por
separado entre las Partes, de conformidad con la legislacién vigente de ambos
paises.

5.3. En relacién con la celebracién del presente Acuerdo, las Partes acuerdan
colocar un banner y/o un enlace en sus respectivos sitios web oficiales.

5.4. Las Partes se comprometen a resolver cualquier controversia o
desacuerdo que pueda surgir durante la ejecucién del presente Acuerdo mediante
negociaciones.

5.5. Todas las modificaciones y adiciones al presente Acuerdo seran validas
si se realizan por escrito y estdn firmadas por representantes autorizados de las
Partes. En este caso, las modificaciones y adiciones constituyen parte integral del
presente Acuerdo.

5.6. El presente Acuerdo se firma en ruso y espafiol en cuatros ejemplares,
cada uno con igual fuerza legal.

5.7. Personas responsables de la ejecucién del presente Acuerdo por las
Partes:

- en nombre de la Universidad Nacional de Asuncién de la Reptiblica del
Paraguay:

- Prof. Ada Vera Rojas

Tel.: +595976360430

Correo electrénico: decanato @facso.una.py

- en nombre de la Institucién Educativa Presupuestaria de Educacién
Superior del Estado Federal "Universidad Estatal de Tambov en honor a G.R.
Derzhavin":

- Zueva Elena Nikolaevna, vicerrector de actividades internacionales

Tel.: +79202358709

Correo electrénico: zuevaen@tsutmb.ru

6. Firmas de las Partes

or:, Federal “Universidad la Universidad Nacional de Asuncién de la
que lleva el nombre de Repiiblica del Paraguay

_Prof. Ada Vera Rojas

«ddy_ 99 2024, «Ldy 99 2044 .
Calle Internacional, 33 Cnel. Cazal y 6 de enero. CP. 2160. Campus
392000, ciudad de Tambov Universitario UNA. San Lorenzo, Paraguay

Federacién de Rusia



COI'VTALIEHHME O MEXKAYHAPOJAHOM COTPYJAHUYECTBE

MeERAY
@aKy/IbTeTOM COUMAIbLHBIX HayK HanHoHaIbHOrO YyHHBEPCHTETa ACYHChOHA
(Pecnyb6.iuka Iaparsaii)

H
@enepanbHbIM rocyIapcTBEHHBIM GI01KeTHLIM 06pa30BaTeIbLHbBIM
yupexIeHHeM BbICIIero o0pa3oBaHus
«TamboBCcKH# rocyiapcTBeHHbIH YyHEBepcuTeT uMenn I.P. lepxaBunay
(Poccuiickas ®enepanus)

r. Tam6oB « Ady Coreer 10;/12026 r.

@akynbTeT COUMANbHBIX HayK HammoHaneHOro yHuBepcHTeTa ACYHCHOHA,
npeAcTaBlieHHbli Tpogpeccopom Ana Bepa Poxac, jeiicTByromel Ha OCHOBaHWH
nocraHoByieHust pekropara 0063/2023 or 11 smBaps 2023 r., B COOTBETCTBHH C
KOTOpBIM OHa ObUla Ha3HayeHa faexkaHoM @aky/nbTeTa COLMANBHBIX HAyK
Harmonaneioro ynuBepcutera AcyHChOHA, ¢ OFHOHM cToponsl, ¥ ®I'BOY BO
«TaMOOBCKHH  rocylnapcTBeHHbIH — yHMBepcHTeT HuMeHH [.P.  JlepkaBuHay
(Poccuiickas ®enepanus), B muue pektopa IlaBma Cepreemua Monceesa,
JISHCTBYIOLIEr0 Ha OCHOBaHMH YcTaBa YHHBepcureTa M [lpmkasa MummctepcrTsa
HaykM M BblclIero oOpasosanus P® or 21 mapra 2023 roma Ne 10-02-02/39, ¢
APYTO# CTOPOHBI, IIPH COBMECTHOM HaWMEHOBaHWM «CTOPOHBI», a MO OTAEIBHOCTH
«CropoHa», Ha OCHOBe MNpHHUMIA paBeHCTBA CTOPOH, B3aUMHOW BBIFOIBI M
0000IHOTO COTMIACHS 3aKIIOYHIIH HACTOSIIEE COMTIAIIEHHE O HIDKECIISAYIOIEM:

1. Ilpeamer Cornamenus

I.1. Ilpexmerom Cornamenus ssnsercs cotpyaxnuectso CTOpoH B chepe
o0pa3oBaTeNbHOH M HAyqHON MAEATENBHOCTH, a Takke B cdepe HCIONB30BaHHUs
MEPENIOBOrO OMBITA W BHEAPEHHsI HAy4YHbIX pa3paboTok B yueGHBIH mpolecc,
YCTaHOBIICHUE aKaJleMHUYECKHX, HAyYHBIX U KyJbTYPHBIX CBSI3€H, pa3sBUTHE HAYYHOTO
NoTeHIHana U obecrieyeHHe BBICOKOTO Ka4yecTBa NPO(eCCHOHATIBHOM TMOArOTOBKH
CIeNMaIuCTOB HAa OCHOBE INPHHUMIIOB PpABEHCTBA, B3aMMHOH  BBITOJBI,
B3aUMOITIOHUMAaHUsA, YBaXKCHHUS U JTOBEPHS.

1.2. Tlensto Hactosmiero CornaimieHust SBISETCS YCTAHOBIEHHE MEXKIY
Croponamu B3aWMOBBITOIHOT'O MEXIyHapOaHOTO COTPYAHHUYECTBA B
aKaJIeMHYeCKOH, HayYHOH U KyJIbTYypPHBIX cepax.

1.3. Cornaumenue mnpeamonaraeT pasBUTHE M  yKpeUIEHHE HAYYHO-
HCCIIEIOBATEIbCKMX M 00pa30oBaTeNbHBIX B3aMMOOTHOLICHUH Mexay Croporamu
CornanieHus.
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2. VYcnoBus cCOTpyIHHYECTBA

2.1. CropoHel  CTPOAT  CBOHM  B3aHMOOTHOLICHHs HA  YyCIOBHAX
CTPAaTerHYecKoro MapTHEPCTBA M O0A3YIOTCS B OTHOIICHHSX MEXIY CO0OH H
TPETEHMH JIMIIAMH YYUTHIBATh B3aUMHBIE HHTEPECHl Kax 104 u3 CTOpoH.

2.2.  CropoHBI BEIPaXAalOT 3aHHTEPECOBAHHOCTh B Pa3BUTHUH B3aHMOJEHCTBHS
B HHTepecaX (OPMHUPOBaHMS YCIOBHH JUIS COTPYAHMYECTBA, IS HYEr0 MOTYT
MPOBOJMTE COBMECTHBIE BCTpeYH, KOH()EPEHIMH, KOHCY/IBTALWH, CEMHHApHI,
COBEIIAHMS, OCYLIECTBIATH COrJIACOBaHHME ITO3MLUMH W BBIPAOOTKY OOIMIMX HaeH U
peLIeHHH 10 BONPOCaM, NPeICTaBIAIONMM B3aUMHBIH HHTEPEC.

2.3. CTOpoHBI COBMECTHO €XEroIHO MOTyT pa3pabaThiBaTh IPOrpaMMmy
MEpONPHATHH («HIOPOXKHYIO KapTy»), KOTOpas coriaacoBeiBaeTcsi CTOpOHAMH M
ABJISICTCS HEOTHEMIIEMBIM IPUIIOKEHUEM K HacToseMy Cornamenuio.

2.4. Croponsl HacTosmuM CorianieHueM JOrOBOPHUIIHCEH BO3/I€PKHBATHCS OT

JICHCTBHH, KOTOpbIE MOTYT NMPHBECTH K HaHECEHHIO yuiepba W (WIH) YIIEMICHHIO
MHTEpeCOB Apyroi CTOPOHEL.

3. HanpasneHnus nesTeIbHOCTH

3.1. Jna peanusaumn Hacrosimero Cornamenus CTOPOHBI CHHTAOT
HEOOXOIMMBIM OOIIUMH YCHIUSIMH OCYIIECTBIATD:

3.1.1. oOMeH Hay4HBIM ONBITOM H Hay9HOH HH(OpMAlMel MO BOIpoOcaMm
Hay4YHO-HCCIIEI0BaTEIbCKOM U yuebHo-MeTonudecKoi pabotsr CTopos;

3.1.2. obmeHn onbITOM OpraHU3aMK 06Pa30BATENBHOIO MpOLECCa;

3.1.3. OpraHM3alMI0 COBMECTHBIX HAy4HBIX HCCJIEIOBAHHW, BEIMOIHEHHE
COBMECTHBIX HAy4YHBIX, HCCIIEAOBATEIBCKUX IIPOTPAaMM U IIPOEKTOB;

3.1.4. peanu3auMIO CTaXMPOBOK, TOBBIILIEHHE KBATUOHUKALMH TPO(HEeccopeKo-
NpernoaaBaTebCKOro COCTaBa M0 HANpPaBICHHAM, MPEACTaBISAIONIAM B3aWMHBIH
MHTepec;

3.1.5. oOmeH cTyeHTaMH, MATHCTPAHTAMH, aCIIMPAHTAMH ISl HX OOYUCHHS;

3.1.6. oOMEH YyYeHBIMH W TPENOAaBATENAMHM JUI YTeHHS JIeKUWid W
NPOBEICHHUA KOHCYJIbTALINK, HHBIX 00pa30BaTe/IbHBIX M HAYIHEIX 1[eJIEH;

3.1.7. pa3paGoTKy H peau3alyi0 COBMECTHBIX 06pa30BaTeIEHEIX POrpaMM;

3.1.8. MOATOTOBKY COBMECTHBIX HAyYHBIX M METOAMYECKHX nyOIHKaLM,
COJCHCTBUE B OIMyONMKOBaHMM Hay4HbIX pPaboT B HAy4YHBIX M MPO(ECCHOHATBHBIX
u3nanusx CTopos;

3.1.9. oOmen nyOnHMkanMsAMH, Hay4HOM, y4eGHOM M HayYHO-METOAMYECKOM
JIATEPATypOi, NEPHOAMYECKHMH H3JaHHSIMM, HHQOpMalLKeil O NPOBOIMMBIX
MEPONPUATHIAX;

3.1.10. obmen OGubaumorpadHuecKMMH W WHBIMH HH()OPMALMOHHBIMU
MaTepHallaMu, NPeICTaBIAOIMMY B3aUMHBIH HHTEPEC;

3.1.11. npoBeneHWe  COBMECTHBIX  HAy4YHBIX, HAYYHO-NPAKTHUECKHUX
CeMHHapOB, KOH(epeHIMi, CHMIIO3HYMOB, COBELIAHHH, & TAKXKE YYaCTHE B HAYy4YHO-
NPaKTHYECKHX M METOAWYECKHX MEpONpPUATHAX, KOTOpEIE OYyIyT NpPOBOIHUTHCS
Croponamu;

3.1.12. nmpoBeleHHE  COBMECTHBIX  CIOOPTHUBHBIX M  KYJBTYPHBIX
MEpONPHATHH;
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3.1.13.  moarotoBKy M pa3sMelleHHe IO COTJIACOBaHHIO ¢ Jpyroii CTOpoHOI
uH(popMaiuu o apyroi CTOpoHe B cpeicTBax MaccoBOM MHpOPMALHH,

3.1.14.  B3auMHBI# OOMEH B 0O/NACTH S3bIKA U KYJIBTYpPBI, XapaKTEPH3YIOIHX
obe HauH.

4.  Cpoxk geiictBus CornaiieHus

4.1. Hacrosimee CornaimeHue BCTyNaeT B CHIy CO JHS €ro MOIITHCAHMS
Croponamu M 3akmodaercs Ha nepuox S5 (mate) ner. Ecnm 3a gBa Mecsua o
HCTeYCHUS Cpoka JneiicTBusi Hacrosmero CornameHus HH oxHa w3 CTOpoH He
yBeIOMHT npyrylo CTOpoHy © ero TmIpeKpamieHWH, JeHCTBHE HACTOSIIETO
Cornamenus cauTaeTca NPOJOHTHPOBAHHEIM Ha TOT e CPOK HA TeX e YCIOBHUSIX.

4.2. JhoOble W3MEHEHHs] M JONONHEeHMs K HacrosmeMmy CoralieHuio
JIOJKHBI OBITh OOPMIIEHEI B IUCEMEHHOM BH/IE U MO/ITHCAHEI Croponamu.

4.3. Hacrosinee Cornamenne MoxeT ObITh PacTOPrHYTO 10 WHHIIHATHBE
CTOPOH, O YeM Apyras CTOPOHA J0JDKHA ObITh MUCHMEHHO MOCTABIIEHA B H3BECTHOCTH
3a J1Ba Mecsla 10 MOMeHTa pactopxkeHus Coriamenus.

5. Ilpouue ycnoBus

5.1. Hacrosimee Cornamenue He NpelycMaTpPUBAaeT B3aWMHBIX DACUYETOB
CropoH.

5.2. ®uHaHCHPOBaHHE COBMECTHBIX MPOEKTOB W MEPONpHUATHH B paMKax
peanusaluy Hacrosiero CornameHus JO/DKHO MPOBOAMTHECA HA OCHOBE OT/IENIBHO
3aK/II0YaeMbIX  COIJIAlIEHWH, J0roBopoB  Mexay CTopoHamMM  COTJIacHO
AEHCTBYIOIIEMY 3aKOHOATENBCTBY 00EHX CTPaH.

53. B cBasm c¢ 3akmoueHweM Hacrosmero Cornamenus CTOpPOHBI
JIOTOBApHBAIOTCS O pa3MelleHHH GaHHepa U (WIH) CCHUIKH Ha OQHMIMAIBHBIX calTax
Apyr Apyra.

5.4. CropoHsl NpHMMAIOT Ha ce0s 0653aTeBCTBA M0 Pa3PEIEHHIO CIOPOB 1
Pa3HOTJIaCHi, KOTOpble MOTYT BO3HHKHYTh B XOJI€ MCIOJHEHHS HACTOSIIErO
Cornaimenus, nyreM neperoBopos.

5.5. Bce HU3MeHEHHMS W JOMOJHEHMS, BHECEHHEIE B HACTOSIIEE Cornaurenue,
JICHCTBUTEIIbHBI, €CIIM OHM COCTaBIEHBI B IHCBMEHHOH (OpMe, MOIMUCAHEI
YIOJTHOMOYEHHBIMH MPEACTaBHTENSIMH CTOPOH. B 1aHHOM ciy4ae W3MeHeHHs W
AOTIOTHEHUS ABJISIOTCS HEOThEMIJIEMO# YacThiO HacTosmero CornameHus.

5.6. Hacrosimee cornamenue MoANUCaHO Ha PyCCKOM H HCTIAHCKOM S3BIKAX B
YEThIPEX IK3EMIUISPAX, HMEIOIIUX PABHYIO IOPUIHYECKYIO CHITY.

5.7. OrterctBeHHble suua CTOPOH 3a HCHOONHEHHE  HACTOSILNErO
Cornamenus:

- co cropoHsl HaumonansHoro ymusepcureta AcyHcboHa: mnpodeccop Ana Bepa
Poxac, nekan (axynprera colMaNbHBIX HAYK
Ten.: +595976360430

OnekTpoHHas noyra: decanato @facso.una.py
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- co croporsl ®I'BOY BO «TambGoBcKMI rocylapcTBEHHbIH YHUBEPCUTET MMEHH

['.P. JlepxaBuna»: 3yeBa Enena HuxonaeBHa, npopekTop N0 MeXIyHapoaHOH
JesITeIbHOCTH

Ten.: +79202358709
DeKTpOHHas noura: zuevaen(@tsutmb.ru

6. Iloanucu Cropon

Pektop ®IBOY BO «TamboBckuii [lekaH (akyabTeTa COLMAIBHBIX HayK
rocynapgjsc,ﬁﬁbm YHHBEpPCUTEeT UMeHH HaumnoHanbHOTO YHHBEpCUTETA
- ACyHCBOHA

éﬂé Bepa Poxac‘_ oty .

«dhy P9 2044 1.
Poccuiickas @enepauus Cnel. Cazal y 6 de enero. CP.
392000, r. TamboB, 2160. Campus Universitario UNA. San

yn. UHTepHaunoHanbHas, 33 Lorenzo, Paraguay




